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訓讀説文解字注（十六）

森　賀　一　惠

「訓讀説文解字注（十五）」に續いて，段玉裁『説文解字注』を訓讀し注を附す。

凡例

　『訓讀説文解字注』金册～匏册に倣う。説解原文に（一）（二）（三）等の漢數字の番號を附

したのは，段注の入るべき箇所を示したもので，説解原文，段注に 1) 2) 3)等のアラビア數字

の番號を附したのは，訓讀者注の被注箇所を示したものである。十三篇上は『繫傳』では缺け

ている卷二十五に當るが，今本の異同について記す。

十三篇上

（虫部）

54a

，龍屬，無角曰蛟（一），从虫交聲（二），池魚滿三千六百，蛟來爲之長，能䢦䢦魚而飛（三），置笱

水中卽蛟去（四），

蛟，龍の屬，角無きを蛟と曰ふ，虫に从ふ，交の聲，池魚 三千六百に滿つれば，蛟來たりて

之れが長と爲り，能く魚を䢦䢦いて飛ぶ，笱を水中に置けば卽ち蛟去る，

（校）大徐本、祁刻本，「龍屬」を「龍之屬也」に作り，「無角曰蛟」四字無く，「从虫交聲」四

字「去」下に在り，「䢦䢦」を「率」に作り，「飛」上に「而」字無し。

（一）各本「龍之屬也」四字に作る。今『韵會』 1）に依りて正す。「龍」なる者は「鱗蟲の長」。  
2）蛟は其の屬。角無きは則ち屬にして而して别也。郭氏『山海經』の傳に曰く「蛇に似て，四腳，

細頸，頸に白嬰有り，大なる者は數圍，卵生，子は一二の斛瓮の如し，能く人を呑む」

1） 『古今韻會擧要』平聲下・三肴・交（居肴切）小韻「蛟，説文，龍屬，無角曰蛟，从虫交聲，池魚滿
三千六百，蛟來為之長，能率魚而飛，置笱水中，即蛟去，郭璞云，似蛇四腳細頸，頸有白嬰，大者數圍，
卵生，子如一二斛瓮，能吞人，……」。段注本「蛟」説解、段注引く郭『山海經』傳はいずれも『古今
韻會舉要』に同じ。

2） 十一篇下 31a龍部「龍」説解。

訳注・翻訳
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と。3）按ずるに「蛟」或いは「鮫」に作る。4）然れども「鮫」なる者は魚の名。5）其の字相ひ代は

らざる也。

（二）『韵會』本に依れば四字此こに在り。古肴の切，二部。

（三）『韵會』「而」字有り。

（四）「䢦䢦」なる者は「先導する也」。6）「竹を曲げて魚を捕る」を笱と曰ふ。7）

，若龍而黃（一），北方謂之地螻（二），从虫离聲（三），或云無角曰螭（四），

螭，龍の若く而して黃なり，北方は之れを地螻と謂ふ，虫に从ふ，离の聲，或いは云く，角無

きを螭と曰ふと，

（一）南都の賦に曰く「夔龍を憚り蛟螭を怖る」，李注『説文』を引きて「蛟螭は龍の若く而し

て黃なり」と。8）按ずるに李注「蛟」字を誤りて衍す。左思蜀都の賦「或いは蛟螭を藏す」劉

注して云ふ「蛟螭は水神也，一に曰く，雌の龍，一に曰く，龍の子」と。9）亦た蛟螭を一物と

爲すと謂ふに似たり。然れども上林の賦「蛟龍赤螭」，文穎曰く「龍の子を螭と爲す」，張揖曰

く「赤螭は雌龍也」と。10）皆な劉説本づく所。張、左の賦皆な蛟螭を一物と謂はざる也。許「离」

を謂ひて「山の神」と爲し 11），「螭」を「龍の若くして而して黃なり」と爲す。諸家の説と異な

れり。司馬相如曰く「赤螭」，楊雄の解嘲に曰く「翠虯、絳螭の將に天に登らんとす」と。12）其

の色黃と謂はず矣。

（二）『呂氏春秋』に曰く「黃帝の時，天先ず大螻大螾を見す」13），『史記』封禪書に「黃帝 土德を得，

3） 『山海經』中山經・中次一十一山經「荆山之首曰翼望之山，……，貺水出焉，東南流注于漢，其中多蛟」
郭注に「似蛇而四脚，小頭，細頸，有白癭，大者十數圍卵如一二石甕，能吞人」。段引く所は『韻會』
引く郭璞説に同じ。注 1)參照。（『漢書』武帝紀・元封五年「親射蛟江中，獲之」顔注引く郭説は「蛇」
下「四」上に「而」字が有るが，その他は『韻會』引く所に同じ）。

4） 『禮記』中庸に「黿鼉蛟龍魚鼈生焉」，釋文に「鮫龍，音交，本又作蛟」，阮元校勘記に「石經、南宋石經、
岳本、宋監本同，閩、監、毛本鮫作蛟，嘉靖本、衞氏集說同，惠棟挍宋本亦作鮫，釋文出鮫龍云，本又作蛟」。  

5） 十一篇下 26a魚部「鮫，海魚也，皮可飾刀」。
6） 二篇下 2b辵部「䢦䢦，先道也」。段注に「道，今之導字，䢦䢦，經典假率字爲之」，また十三篇下 40b率部
に「率，捕鳥畢也」。

7） 三篇上 4b句部「笱，曲竹捕魚笱也」。
8） 『文選』卷 4。「憚䕫䕫龍兮怖蛟螭」李善注。
9） 『文選』卷 4。劉逵注。
10）文穎説、張揖説は『文選』卷 8李善注、『史記』索隱、正義、『漢書』顔注に見える。
11）十四篇下 17b禸部「离，山神也，獸形，……，歐陽喬説，离，猛獸也」。
12） 『漢書』揚雄傳下。
13） 『呂氏春秋』有始覽「二曰，凡帝王者之將興也，天必先見祥下民」下文。今本は「大螻大螾」を「大螾大螻」
に作る。『漢書』郊祀志上「秦始皇帝既卽位，或曰，黃帝得土德，黃龍地螾見」顔注に見える如淳説の引く『呂
氏春秋』は段注引く所に同じ。



－ 74 － － 75 －

富山大学人文科学研究 訓讀説文解字注（十六）

黃龍、地螾見
あらは

る」と。地螻の説，其の本は此れ與
か

。螻蛄 14）に非ざる也。

（三）丑知の切，古音は十七部に在り。15）

（四）六字疑ふらくは後人增す所と。許書本と有るに非ず。葢し旣に「虯」下を改めて「角有り」

と爲せば，16）則ち此こに注して「角無し」と爲す。

54b

，龍無角者（一），从虫丩聲（二），

虯，龍の角無き者，虫に从ふ，丩の聲，

（校）「龍無角」，大徐本、祁刻本「龍子有角」に作る。

（一）各本「龍の子，有り」に作る者，今『韵會』17）の據る所に依りて正す。然れども『韵會』

尙ほ誤りて「子」字を多
ま

す。李善 甘泉賦に注して『説文』「虯は龍の角無き者」を引く。18）他

家引く所「角有り」に作る19）は，皆な誤り也。王逸 離騷、天問に注して「角有るを龍と曰ひ，

角無きを虯と曰ふ」を㒳㒳言す。20）高誘 『淮南』に注して同じ。21）張揖 上林の賦注22）、『後漢書』馮

衍傳注23）、『玉篇』24）、『廣韵』25）皆な曰く「角無きを虯と曰ふ」と。絕絕えて「龍の子，角有り」の

説無し。惟だ『廣雅』「角有るを𪓔𪓔と曰ふ」と云ふは卽ち「虯」字，「角無きを𡖟𡖟と曰ふ」は卽

ち「螭」字。26）其の説乖異す。恐らくは轉寫の譌り，典要と爲さず。

（二）渠幽の切，三部。

，它屬也（一），黑色，濳於神淵之中，能興雲致雨（二），从虫侖聲，讀若䓞䓞艸（三）， ，蜦或从戾（四），

蜦蜦，它の屬也，黑色，神淵の中に濳み，能く雲を興し雨を致す，虫に从ふ，侖の聲，讀みて䓞䓞
レイレイ

艸の若くす，蜧蜧，蜦或いは戾に从ふ，

14）十三篇上 46b「螻，螻蛄也」段注「今之土狗也」。
15）丑知切（支韻）は今韵古分十七部表では十六部，离聲は古十七部諧聲表では十七部。
16）下字「虯」説解、段注參照。
17） 『古今韻會舉要』下平十一尤・虯（渠幽切）に「説文，龍子無角者，从虫丩聲」。
18） 『文選』卷 7。「駟蒼螭兮六素虯」李善注。
19）例えば，『類篇』『集韻』『楚辞補注』離騒注などは『説文』を引いて「龍子有角者」と。
20）離騒「駟玉虬以乗鷖兮」，天問「有虬龍負熊以遊」注。
21）覧冥訓「駕應龍，驂青虬」注に「有角為龍，無角為虬」。
22） 『文選』卷 8。「乘鏤象六玉虯」李善注引く張揖注。
23）馮衍傳下「駟素虯 而馳騁兮」注に「虯，龍之無角者也」。
24） 『大廣益會玉篇』虫部第四百一に「虯，奇樛切，無角龍」。
25）下平二十幽・虯（渠幽切）に「無角龍也」。
26） 『廣雅』釋魚に「龍有角曰𪓔𪓔，龍無角曰𡖟𡖟」。
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（校）大徐本、祁刻本，「它」を「蛇」に作り，27）「也」、「之中」無く，「雲致雨」を「風雨」に「䓞䓞」

を「戾」に作る。

（一）「它」なる者は「虫也，寃曲して尾を垂るる形に象る」。28）蜦蜦は卽ち其の屬也。

（二）甘泉、江賦二注に依りて訂
ただ

す。29）『淮南書』に曰く「犧牛粹毛は廟牲に宜し，其れ以て雨

を致すに於いては黑蜧蜧に若かず」，高云く「黑蜧蜧は神蛇，神淵に潛み，能く雲雨を興す」と。30）

（三）「䓞」各本「戾」に譌る。今正す。「䓞䓞」は艸部に見ゆ。31）侖の聲にして䓞䓞に讀む者は雙聲

也。32）十三部は十五部と音轉じて冣も近き也。力計の切，大徐は力屯の切。33）

（四）『淮南書』此くの如く作る。

55a

，海蟲也，長寸而白，可食（一），从虫兼聲，讀若嗛（二），

螊螊，海の蟲也，長さ寸にして白し，食す可し，虫に从ふ，兼の聲，讀みて嗛
カン

の若くす， 

（一）按ずるに「螊螊」自り「蜦蜦」に至る八篆，一類と爲す。皆な介蟲也。其の外に㱿㱿有り。螊螊

は其の小なる者也。「長さ寸にして白し」は其の㱿㱿を謂ひ，「食す可し」は其の中肉を謂ふ也。『本

艸』に所謂る「𧍧𧍧䗯䗯は蛤に似て而して長扁なり」34），「𧍧𧍧
カンカン

」は「螊螊」と音同じ。『玉篇』に曰く「螊螊

は小蚌，食す可し」35）と。

（二）按ずるに「嗛」は戸監の切。36）則ち當に『玉篇』胡緘の切37）に依るべし。古音當に七部に

在るべし。大徐、『廣韵』38）力鹽の切。39）

27）十三篇下 8b它部「它，虫也，从虫而長，象冤曲𠂹𠂹尾形，……，蛇，它或从虫」段注に「它篆本以虫
篆引長之而巳，乃又加虫左旁，是俗字也」。

28）十三篇下 8b它部「它」説解。上注參照。
29）甘泉賦については，『文選』『漢書』楊雄傳に「蜦蜦」の注釋は見えない。江賦は『文選』卷 12。「蜦蜦」
今本李善注は「它」を「蛇」に作るほか，「淵」を「泉」に作るが，これは唐高祖李淵の諱を避けたもの。

30）齊俗訓。今本高誘注は「能」上に「蓋」字有り。
31）一篇下 12a艸部「䓞，艸也，可㠯染畱黃，从艸戾聲」段注「郞計切，十五部」。
32）いずれも來母。
33）古十七部諧聲表では侖聲は十三部，戾聲は十五部，今韵古分十七部表では力計切（霽韻は十五部，力
屯切（諄韻）は十三部。

34） 『本艸』の概略は『訓讀説文解字注 金册』p.378 の艸部注 (105)參照。『重修政和證類本草』卷 22蟲
部下品・馬刀條に「圖經曰，……，𧍧𧍧䗯䗯似蛤而長扁，……」。

35） 『大廣益會玉篇』虫部第四百一に「螊螊，胡緘切，小蚌可食」。
36）二篇上 14a口部「口有所銜也，从口兼聲」段注「戸監切，古音葢在七部」。
37）注 35參照。
38）下平二十四鹽・廉（力鹽切）小韻に「蠊，蜚蠊，蟲名，説文作螊螊，海蟲也，長寸而白，可食」。
39）古十七部諧聲表では兼聲は七部，今韵古分十七部表では戸監切（匣母銜韻）胡緘切（匣母咸韻）は八
部，力鹽切（來母鹽韻）は七部。
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，大蛤（一），雉入水所𠤎（二），从虫辰聲（三），

蜃，大蛤，雉水に入りて𠤎する所，虫に从ふ，辰の聲， 

（校）大徐本、祁刻本「大蛤」二字無く，「水所𠤎」を「海化爲蜃」に作る。

（一）『韵會』に依れば此の二字有り。40）羅氏願曰く「月令九月，雀大水に入りて蛤と爲り，十月，

雉大水に入りて蜃と爲る，雀化する所に比して大爲り，故に大蛤と稱する也」と。41）按ずるに

鄭『禮記』に注して曰く「大蛤曰蜃」42），韋『國語』に注して曰く「小は蛤と曰ひ，大は蜃と曰

ふ」43），高『呂覽』に注して曰く「蜃は蛤也」44）と。高は之れを渾言し，鄭、韋は之れを析言す。

蜃は蚌と屬と雖も而して别なり。郭『爾雅』に注して云く「蚌は卽ち蜃」と。45）蜃の用は『周禮』、

『左傳』に詳らかなり。46）玉部に曰く「珧は蜃甲也，物を飾る所以」「珕珕は蜃の屬」「天子の佩刀

は玉の琫 珧の珌，士は珕珕の琫 珧の珌」と。47）

（二）五字『廣韵』據る所48）に依る。各本「雉 海に入りて化して蜃と爲る」に作る。按ずるに

夏小正「九月，雀 海に入りて蛤と爲る，十月，玄雉 淮に入りて蜃と爲る」49）に自る。故に『國

語』趙𥳑𥳑子説く所正しく同じ。而して『呂氏』、月令皆な「大水に入る」と言ふ。鄭 季秋に於

て則ち「大水は海也」と曰ひ，孟冬に於て則ち「大水は淮也」と曰ふ。50）皆な小正に本づきて

説を爲す。許𣃔𣃔じて「雉 海に入る」に作らざるを知る矣。

（三）時忍の切，十三部。『玉篇』「𧒏𧒏」に作り，䖵䖵部に入る。51）

40）上十一軫・腎（是忍切）小韻に「蜃，説文，大蛤，雉入海化，从虫辰聲，記月令，雀入大水為蜃，蚌屬，
小曰蜆，爾雅翼，雀入淮為蛤，雉入海為蜃，比雀所化為大，故稱大蛤，……」。

41）羅願『爾雅翼』卷 31釋魚・蜃條に「蜃，大蛤也，冬月雉入水所化，盖雀入淮為蛤，雉入海為蜃，比
雀所化為大，故稱大蛤也」。今本『爾雅翼』は「雀入大水」を「雀入淮」に，「雉入大水」を「雉入海」
に作る。

42）月令・孟冬「雉入大水為蜃」注。
43）晉語九「趙簡子歎曰，雀入于海為蛤，雉入于淮為蜃」注。
44） 孟冬紀「雉入大水為蜃」注。
45）釋魚「蚌，含漿」注。
46） 『周禮』地官・掌蜃「掌蜃掌斂互物、蜃物，以共闉壙之蜃，……」注「互物，蚌蛤之屬，闉猶塞也，將井椁，
先塞下以蜃，禦濕也，鄭司農說，以春秋傳曰始用蜃炭，言僭天子也」，『左傳』成公二年傳「八月，宋文
公卒，始厚葬，用蜃炭，益車馬，始用殉，重器備」注「燒蛤為炭，以瘞壙」。焼いて炭にし墓穴の防濕
に用いられた。

47）一篇上 35b「珕珕，蜃屬，从王劦聲，禮記曰，佩刀，士珕珕琫而珧珌」（二徐本は「記曰」二字無し），「珧，
蜃甲也，所以飾物也，从王兆聲，禮記曰，佩刀，天子玉琫而珧珌」（二徐本は「記曰」を「云」に作る）。

48）上十六軫・腎（時忍切）小韻に「蜃，大蛤，説文曰，雉入水所化」。
49） 『大戴禮記』卷 2。
50）月令・季秋「爵入大水為蛤」孟冬「雉入大水為蜃」注。
51） 『大廣益會玉篇』䖵䖵部第四百二に「𧒏𧒏，時忍切，亦作蜃，大蛤也」。
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55b

，蜃屬（一），有三（二），皆生於海（三），厲，千歲雀所𠤎（四），秦人謂之牡厲（五），海蛤者，百歲

燕所𠤎也（六），魁蛤，一名𢕒𢕒絫絫，老服翼所𠤎也（七），从虫合聲（八），

𧊧𧊧，蜃の屬，三有り，皆な海に生ず，厲，千歲の雀𠤎する所，秦人 之れを牡厲と謂ふ，海蛤

なる者は百歲の燕𠤎する所也，魁蛤，一名𢕒𢕒絫絫，老服翼𠤎する所也，虫に从ふ，合の聲， 

（校）大徐本、祁刻本「𠤎」をいずれも「化」に作る。また，「厲」、「雀所」無く，「化」下「秦」

上に「爲𧊧𧊧」二字有り，「秦」下に「人」無く，「海蛤者」無く，「百歲」上に「又云」有り，「化」

下「魁」上に「也」無く，「蛤」を「𧊧𧊧」に作り，「化」下「从」上に「也」無し。

（一）屬にして大小の别有る也。

（二）下に目
しる

す。

（三）三者は海に生ず。淮に生ずる者に別する也。

（四）「千」當に「十」に作るべし。雀十歲は則ち老と爲す矣。月令云ふ所の「爵大水に入りて

蛤と爲る」也。高誘 時則訓に注して上「賓」字を連ねて讀み，「賓雀なる者は老雀也，人の堂

宇の閒に棲むこと賓客の如き者」と云ふ。52）

（五）『本艸經』蟲魚上品に「牡蠣」有り。53）

（六）『本艸經』蟲魚部上品に「海蛤」有り。陶隱居云く「細かきこと巨勝の如く潤澤にして光

淨なる者を以て好しとす」，圖經云く「久しく爛する者を海蛤と爲し，未だ爛せず文理有る者

を文蛤と爲す也」と。54）此れ又た其の一也。

（七）服翼は蝙蝠也。『爾雅』55）、『方言』56）に詳らかなり。釋魚「魁陸」注に曰く「『本艸』に云く，

魁 狀は海蛤の如く圎圎くして厚し，外に理の縱横する有り，卽ち今の蚶也」と。按ずるに宋人

之れを瓦屋子と謂ふ。今 浙人之れを食す。亦た瓦隴子と名づく。其の紋理を以て之れに名づく。

此れ其の一也。以上三十二字，今本譌奪有り。『爾雅』音義57）に依りて正す。

（八）古沓の切，八部。

52） 季秋之月「賓雀入大水為蛤」注。『淮南子』今本高注は「棲」を「栖」に作り「栖」下に「宿」字有り。
53） 『重修政和證類本草』卷 20。
54） 『重修政和證類本草』卷 20海蛤條に「圖經曰，海蛤、文蛤並生東海，今登萊滄州皆有之，陶隠居以細
如巨勝潤澤光净净者為海蛤，……，有紫斑文者為文蛤，陳藏噐以為，海蛤是海中闌殻久，為風波濤洗，自
然圓净净，此有大小而久遠者為佳，……，文蛤是未爛時殻猶有文理者，此乃新舊不同，正一物而二名也，
然海蛤難得真爛久者，……」。　

55）釋鳥「蝙蝠，服翼」。
56）卷 8に「蝙蝠，自關而東謂之服翼」。
57） 『爾雅』釋魚「魁，陸」釋文に「魁，苦回反，郭云狀如海蛤，案本草海蛤，一名魁蛤，又有魁蛤，一名魁陸，
一名活東，並生東海，説文云，蛤有三，皆生於海，蛤厲千嵗嵗雀所化，秦人謂之牡屬，海蛤者，百嵗嵗燕所
化也，魁蛤一名復絫絫，老服異所化」。
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56a

，陛也（一），脩爲螷螷，圎爲蠇（二），从虫庳聲（三），

螷螷，陛也，脩きを螷螷と爲し，圎圎きを蠇と爲す，虫に从ふ，庳の聲，

（校）「陛」，祁刻本同じ，大徐孫刻本「階」に作る。

（一）「陛」各本「蜌蜌」に作る。今『爾雅』同字58），『韵會』「陛」に作る59）。卽ち「蚌」，語の轉也。60）

當に玉部に依りて「玭」に作るべし。「玭は、蚌の聲有る者也」。61）釋魚に曰く「蜌蜌は螷螷」と。許「蜌蜌」

字無し。故に「螷螷」を先にし而して「陛」を以て之れを釋す。郭云く「今 江東 蚌の長く而し

て陜62）き者を呼びて螷螷と爲す」と。陶隱居注『本艸』の「蝏蝏𧏑𧏑」也，「蝏蝏」，音亭，「𧏑𧏑
ハウハウ

」，蒲幸

の切。63）卽ち「螷螷
ハウハウ

」字。『周禮』鼈人、醢人皆な「螷螷」有り。鄭司農「螷螷は蛤也」と云ひ，杜子

春「螷螷は蜯也」と云ふ。64）「蜯
ハウ

」は卽ち「蚌
ハウ

」字。「蚌」「蛤」異なる有り。故に二家の説同じか

らず。許は杜の説を用ふる也。故に下文之れを受くるに「蚌」を以てす。

（二）『毛詩』の傳に曰く「脩は長」也と。65）長き者は之れを螷螷と謂ひ，圎圎き者は之れを蠇と謂ふ。

（三）蒲猛の切，十一部。按ずるに庳の聲にして讀みて十一部に入る者は支淸の合音也。66）

，蜃屬（一），从虫丰聲（二），

蚌，蜃の屬，虫に从ふ，丰の聲， 

（一）「蜃」當に「螷螷」に作るべし。釋魚に曰く「蚌は含漿」。鄭「鼈人」に注して云「貍物，

亦た鱴鱴刀と謂ふ，含漿の屬」と。67）按ずるに珠は蚌に出づ。玉部に曰く「玭は蚌の聲有る者」と。68）

58）釋魚「蜌蜌，螷螷」注「今江東呼蚌長而狹者為螷螷」釋文「蜌蜌，步禮反，又扶氐反，字林小蛤也」。
59）上聲二十三に「蠯蠯，蒲孟切，……，説文陛也，从䖵䖵庳聲，脩為蠯蠯，圜為蠇，……」。
60）一聲の轉か，「蜌蜌」「蚌」いずれも並母，また「玭」も並母。
61）一篇上 35a「玭，珠也，……，宋宏曰，淮水中出玭珠，玭珠，珠之有聲者，蠙，夏書玭从虫賓」，段注
に「玭珠珠之有聲者七字， 當作玭蚌之有聲者六字，玭本是蚌名，以爲珠名，韋昭曰，玭，蚌也，廣韻曰，蠙，
珠母也，西山經，𩶯𩶯魮之魚，其狀如覆銚，鳥首而翼，魚尾，音如磬之聲，是生珠玉，江賦所謂文魮磬鳴，
郭傳云，蚌類，按玭蚌葢類是，能鳴，故曰蚌之有聲者」。

62）阮元本は「陜」を「狹」に作る。釋文に「陜，乎夾反，本今作狹」。なお，『説文』に「狹」は無い。
十四篇下 3b 𨸏𨸏部「陜，隘也」段注に「俗作陿、峽、狹」。

63） 『重修政和證類本草』卷 22馬刀條注に「陶隱居云，……，大都似今蝏蝏（音亭）䗒䗒（蒲幸切）而非，
……」。

64）天官。鼈人「祀共蠯蠯蠃蚳，以授醢人」注に「鄭司農云，蠯蠯，蛤也，杜子春云，蠯蠯，蜯也」釋文「蜯，
字又作蚌，蒲項反，又蒲杏反」。醢人「掌四豆之實，……，饋食之豆，其實葵菹，蠃醢，脾析，蠯蠯醢，蜃，
蚳醢，豚拍，魚醢」注「鄭司農云，……，蠯蠯，蛤也」。但し，阮元本は「螷螷」を「蠯蠯」に作る。

65）小雅・六月「四牡脩廣」，大雅・韓奕「四牡奕奕，孔脩且張」傳。
66）今韵古分十七部表では清韻は十一部，支韻は十六部，「庳」は𤰞𤰞聲，古十七部諧聲表では𤰞𤰞聲は十六部。
67）「以時簎魚鼈龜蜃凡貍物」注「玄謂，貍物，亦謂鱴鱴刀，含漿之屬」。
68）注 61參照。
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（二）步項の切，九部。

，蚌屬，佀螊螊𣁋𣁋大（一），出海中，今民食之，从虫萬聲，讀若賴（二），

蠇，蚌の屬，螊螊に佀て𣁋𣁋や大なり，海中に出づ，今 民之れを食す，虫に从ふ，萬の聲，讀み

て賴
ライ

の若くす，

（校）「𣁋𣁋」，大徐本、祁刻本「微」に作る。69）

（一）「螊螊」は卽ち上文の「長さ寸にして白き」者。70）『本艸經』牡蠣條の注に據れば則ち此の物

絕絕だ大なる者有り。71）「螊に螊に似て𣁋𣁋やや大」と云ふを得ざる也。且つ「蛤」下「厲」に作り，「秦

は之れを牡厲と謂ふ」と云ふ。蛤の屬に厲有り，蚌の屬に蠇有るに似たり。其の字必ずしも同

じからず。『本艸』を以て牽合するを煩はさざる也。許聞く所或いは後人と盡くは合はず。讀

書は盡く信ずるを尊ばず。

（二）力制の切，十五部。

56b

，蝸（一），蠃也（二），从虫咼聲（三），

蝸，蝸，蠃也，虫に从ふ，咼の聲，

（一）此れ篆文を複舉するの未だ刪らざる者也。當に『韵會』72）に依りて刪るべし。

（二）「蠃
ラ

」なる者は今人用ふる所の「螺」字。釋魚に曰く「蚹蠃は螔螔蝓」と。73）鄭『周禮』醢人

に注して「蠃は螔螔蝓」と。74）許上文「蠃」下亦た「一に曰く，蠃は螔螔蝓」と云ふ。75）此の物亦た

69） 二篇下 15a彳部「微，隱行也。」段注「𢼸𢼸訓眇，微从彳，訓隱行，叚借通用微而𢼸𢼸不行」，八篇上 19a
人部「𣁋𣁋，眇也」（二徐本は「眇」を「妙」に作る）段注「眇各本作妙，今正，……，眇者，小也，引
伸爲凡細之偁，微者隱行也，微行而𣁋𣁋廢矣」。

70）55a。p.76參照。
71） 『政和證類本草』卷 20蟲魚部上品・牡蠣條に「圖經曰，牡蠣生東海池澤，……，此物附石而生，磈蠝蠝
相連如房，故名蠣房，讀如何房之房，一名蠔山，晉安人呼為蠔莆，初生海邊，才拳石四面斬長有一二丈者，
嶄巖如似山海，一房内有蠔肉一塊，肉之大小隨房所生，大房如馬蹄，小者如人指面，……」。

72）平上九佳・媧（公蛙切）小韻に「蝸，説文，蝸，蠃」，平下六麻・瓜（姑華切）小韻に「蝸，説文蠃也，
从虫咼聲」

73）注「即蝸牛也」。
74）「饋食之豆，其實葵菹，蠃醢，脾析，蠯蠯醢，蜃，蚳醢，豚拍，魚醢」注。
75）十三篇上 19a「蠃，𧒘𧒘蠃也，……，一曰虒蝓」段注「郎果切，十七部」「此謂單言蠃則謂虒蝓也，虒蝓
見下文蝓篆下，按下文蝸篆下蠃也，此當云一曰蝸也，而云一曰螔螔蝓者，一物三名，舉其易知者也」。「蠃」
篆説解は「螔螔」を「虒」に作る。
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「蝸
クヮ

」と名づく。故に『周禮』、『儀禮』76）の「蠃醢」，內則77）は「蝸醢」に作る。二字曡曡韵78）にし

て相ひ轉注なり。薜綜「東京賦」注に曰く「蝸」なる者は「螺也」と。79）崔豹曰「蝸は陵螺」と。80）「蝸」

本と咼の聲。故に蝸牛或いは瓜牛に作る。81）徐仙民「力戈」を以て「蝸」を切す。未だ得ざる

に似たる也。力戈は乃ち「蠃」字の反語耳。82）今人 水中の食す可き者を謂ひて螺と爲す。陸生

の食す可からざる者は蝸牛と曰ふ。想ふに周、漢は此の分别無し。「蠃」，古へ多く「蠡」を叚

りて之れと爲す。83）

（三）古華の切，十七部。舊音は當に「過
クヮ

」の如かるべし。此の篆舊と「蠯蠯」「蚌」二篆の閒に

在り。今按ずるに蠃は卽ち螔蝓。前文「蠃」篆下之れを言ふ。故に移して相ひ聯ら使む。

，虒蝓也（一），从虫俞俞聲（二），

蝓，虒蝓也，虫に从ふ，俞俞の聲， 

（一）「虒蝓」は移
イ ユ

臾二音に讀む。今 牆壁の閒の溼處に生ず。㱿㱿無く，㒳㒳角有り，足無し。地

上を延行す。俗に延游と𧦝𧦝ぶ。卽ち虒蝓は古語也。『本艸經』「𧋣𧋣蝓」に作り「一名陵螺」と云ふ。84）

後人又た「蝸牛」一條を出す。85）本經に據れば則ち𧋣𧋣蝓は卽ち蝸牛。之れを釋蟲86）及び鄭注『周

禮』87）、許造『説文』に合するに皆な蠃と螔螔蝓を二と爲すと云はず。葢し螺の㱿㱿無き者，古へ亦

76） 『周禮』は上注參照。『儀禮』士冠禮「再醮，兩豆，葵菹蠃醢，兩籩栗脯，……」 注「蠃醢，螔螔蝓醢，
今文蠃為蝸」，士喪禮「東方之饌，……，角觶木柶，毼毼豆兩，其實葵菹芋蠃醢」，既夕禮「東方之饌，四豆，
脾析蜱醢，葵菹蠃醢」注「今文蠃為蝸」，士虞禮「豆實葵菹，菹以西，蠃醢籩，棗烝栗擇」少牢饋食禮「主
婦被錫衣，……，主婦贊者一人，亦被錫衣移袂，執葵菹蠃醢」注「今文錫為緆，蠃為蝸」。

77） 『禮記』内則「食，蝸醢而苽食雉羹」釋文「蝸，力戈反」。
78） 『六書音均表』では蝸（古華切・麻韻）も蠃（郎果切・果韻）も十七部，咼聲、𦟀𦟀聲も十七部。
79） 『文選』卷 3。「供蝸蠯蠯與菱芡」注。
80） 『古今註』卷中・魚蟲第五「蝸牛，陵螺也，形如螔螔蝓，殻如小螺」。
81） 『重修政和證類本草』卷 21蟲魚中品・蝸牛條に「陶隱居云，蝸牛，字是力戈反而俗呼為瓜牛」。また
『三国志』魏書・胡昭傳注に「時有隱者焦先，河東人也，……，自作一瓜牛廬，……，臣松之案魏略云，
……，以為瓜當作蝸，蝸牛，螺蟲之有角者也，俗或呼為黃犢，先等作圜舍，形如蝸牛蔽，故謂之蝸牛廬」。

82）内則の釋文は「蝸，力戈反」とする（注 77）が，徐仙民の音とは記されていない。『段注攷正』は『匡
謬正俗』卷 3に「蝸又云，蝸醢而苽食，蝸者蠃之類耳，而徐仙等音蝸為蠃，亦未為達」とあることを指
摘し，「段據是以爲徐音與」という。

83） 『周易』説卦傳「離為火，……，為蟹，為蠃，……」釋文に「蠃，力禾反，京作螺，姚作蠡」。
84） 『重修政和證類本草』卷 21蟲魚中品に「蛞蝓，……，一名陵蠡，一名土蝸，一名附蝸，……」注に「陶
隱居云，……，其附蝸者，復名蝸牛，……，臣禹錫等謹按蜀本注云，此即蝸牛也，而新附目有蝸牛一條，
雖數字不同而主療與此無別，是後人誤剰出之」。今本は「螺」を「蠡」に作る。

85） 『重修政和證類本草』卷 21蟲魚中品「蛞蝓」下に「蝸牛」條有り。  
86）釋蟲でなく『爾雅』釋魚に「蚹蠃，螔螔蝓」注「 即蝸牛也」。
87）天官・醢人「蠃醢」注「蠃，螔螔蝓」。
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た螺と𧦝𧦝び。，㱿有る者は正しく螔螔蝓と𧦝𧦝ぶ。今人の語言は𧦝𧦝を分别するに似ざる也。陸佃88）、

宼宗奭89）分别の説，古言古義に非ざるに似たり。

（二）羊朱の切，古音は四部に在り。90）

57a

，肙也（一），从虫肙聲（二），

蜎，肙也，虫に从ふ，肙の聲， 

（校）大徐本、祁刻本「肙」を「蜎」に作る。

（一）「肙」，各本「蜎」に作る。篆文を複するに仍りて通ず可からず。攷うるに肉部「肙」下

に「小蟲也」と云ふ。91）今據りて正す。『韵會』，『説文』「井中の蟲」也を引く。92）恐らくは是れ『爾

雅』の注に據りて改む。「肙」「蜎」は葢し古今字。釋蟲93）に「蜎蠉」，「蠉」本訓は「蟲行く」94），

叚りて「肙」字に作す耳
のみ

。郭云ふ「井中の小蛣蟩蟩，赤蟲，一名孑孑」95）と。『廣雅』に曰く「孑

孑は蜎也」と。96）『周禮』「刺兵は蜎すること無からんことを欲す」注に云く「蜎は掉也，井中

の蟲蜎蜎たるが若きを謂ふ」と。97）『詩』毛傳に曰く「蜎蜎は蜀の皃，蜀は桑蟲也」と。98）其の

引申の義也。今 水缸中多く此の物を生ず。俗に之れを之水蛆と謂ふ。其れ變じて𧓢𧓢と爲る。

88） 『埤雅』卷 2蝸「雀豹古今注曰，蝸牛，陵螺也，形如螔螔蝓，殻如小螺，熱則自縣於葉下，野人為圓
舍，如蝸牛之殻，故曰蝸舎，亦曰蝸牛之舍，然則螔螔蝓與蝸牛異矣，先儒以為螔螔蝓無殻，蝸似螔螔蝓而有殻，
……」。

89） 『重修政和證類本草』卷 21蟲魚中品「蛞蝓」條注に「衍義曰，蛞蝓、蝸牛二物矣，蛞蝓其身肉止一段，
蝸牛背上别有肉以負殻行，顯然異矣，若為一物，𦀇𦀇中焉得分為二條也，其治療亦大同小異，故知别𩔖𩔖，
又謂蛞蝓是蝸牛之老者甚無謂，蛞蝓有二角，蝸牛四角，兼背有附殻肉，豈得為一物也」。

90）古十七部諧聲表で兪聲は四部だが，今韵古分十七部表で羊朱切（虞韻）は五部。
91）四篇下 40a。
92）上十六銑・蜎（葵兖兖切）「音與圈同，說文，井中蟲，从虫肙聲，……」。
93）正しくは釋蟲でなく釋魚。
94）十三篇上 53a。
95）釋魚「蜎蠉」注。阮元本は「孑孑」を「孑孓孓」に作る。阮元校勘記に「一名孑孓孓，單疏本、雪牎本同，
注疏本及此本作孑孑，非，疏中同，今訂正，釋文，孑，紀列反，字林云無右臂，孓孓，九月反，字林云無左臂」。

96）釋蟲。
97）考工記・廬人。「鄭司農云，……，絹讀為悁邑之悁，悁謂橈也，……，玄謂，蜎亦掉也，謂若井中蟲蜎之蜎」
阮元校勘記「謂若井中蟲蜎之蜎，漢讀考作謂若井中蟲蜎蜎，云各本衍一之字，按賈疏云井中有蟲蜎蜎擾
擾然也，蓋賈本注作蟲蜎蜎，今疏引注語亦有之字」。『周禮漢讀考』卷 6刺兵欲無蜎條に「大鄭本作絹，
易爲悁，悁邑者悁悒也，鬱抑之皃，橈之義取此，鄭君從作蜎之本訓掉，其掉若井中蟲蜎蜎蜎蜎然也，蜎蜎即
孑孓孓，疊字爲名，各本作井中蟲蜎之蜎，衍一之字，説文虫部蜎篆下曰，蜎蜎也，今本作蜎也，脱一蜎字，
云謂若者，釋其義，非如讀若釋其音」。『漢讀考』では「蜎」字説解は「蜎蜎也」を是としており，「蜎」
字段注と異なる。

98）豳風・東山「蜎蜎者蠋」傳。阮元本は「蜀」を「蠋」に作り，「桑」上に「蜀」字無し。阮元校勘記「蠋
貌桑蟲也，閩本、明監本、毛本同，小字本、相臺本桑上有蠋字，考文古本同，案有者是也」。
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（二）形聲中に會意有り。狂兖兖の切，十四部。

，夗夗蟺也（一），从虫亶聲（二），

蟺，夗夗蟺也，虫に从ふ，亶の聲，

（一）「夗夗」は「轉臥する也」。99）引申して凡そ宛曲の稱と爲す。夗夗
ヱンセンヱンセン

蟺は曡曡韵。葢し凡そ蟲の冤曲

の狀を謂ふ。『篇』100）、『韵』101）皆な「䖤䖤蟺は蚯蚓也」と云ふ。蚓，此の名有りと雖も、而れども

許の意に非ず。上文「蜎」は善く曲るの物也。故に之れを承くるに「蟺」を以てす。

（二）常演の切，十四部。 

，𧍘𧍘蟉也（一），从虫幽聲（二），

𧍘𧍘，𧍘𧍘
イウイウ

蟉
リウ

也，虫に从ふ，幽の聲，

（一）三字句。曡曡韵也。司馬相如の大人の賦「赤螭靑虯の𧍘𧍘蟉蜿蜒たるを驂とす」102），宛轉の皃

を謂ふ也。按ずるに『篇』103）、『韵』104）皆な「龍の皃」と曰ふ。賦文に依りて訓を爲す耳
のみ

。許「龍

皃」二字有るに非ざる也。

（二）於虯の切，亦た上聲，三部。『漢書』「蚴」に作る。105）

，𧍘𧍘蟉也，从虫翏聲（一），

蟉，𧍘𧍘蟉也，虫に从ふ，翏の聲， 

（一）力幽の切，亦た上聲，三部。

，臧也（一），从虫執聲（二），

蟄，臧也，虫に从ふ，執の聲，

（校）大徐本、祁刻本「臧」を「藏」に作る。

（一）「臧」なる者は「善也」。善は必ず自ら隱す。故に别に「藏」字無し。106）凡そ蟲の伏すを

99）七篇上 27b夕部。
100）虫部第四百一「蟺，市衍切，蚯蚓也」。
101）上二十阮・婉（於阮切）小韻「蜿，蜿蟺，蚯蚓也，亦作䖤䖤」。
102） 『史記』司馬相如傳。『漢書』司馬相如傳下は「𧍘𧍘」を「蚴」「蜿」を「宛」に作る。
103）虫部第四百一「𧍘𧍘，於虯切，𧍘𧍘虯，龍皃，又於糾切」。
104）下平二十幽（於糾切）小韻に「𧍘𧍘，𧍘𧍘蟉，龍貌，又一糾切」。
105）注 102參照。
106）三篇下 24b臣部「臧，善也」，段注に「凡物善者必隱於内也，以從艸之藏爲臧匿字始於漢末，改易經典，
不可從也」。
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蟄と爲す。周南に曰く「螽斯の羽，蟄蟄たり」，傳に曰く「和集する也」と。107）其の引申の義也。

（二）直立の切，七部。

57b

，青蚨（一），水蟲，可還錢（二），从虫夫聲（三），

蚨，青蚨，水蟲，錢を還す可し，虫に从ふ，夫の聲， 

（一）逗。

（二）其の事『鬼谷子』、『淮南』萬畢術108）、『搜神記』109）、陳藏器『木艸拾遺』110）に見ゆ。未だ今

尙ほ此の物有るや否やを知らず。『鬼谷子』に曰く「蚨母の其の子に從ふが若き也，出づるに

閒無く，入るに朕無く，獨り往き獨り來りて，能く之れを止むる莫し」と。111）此れ靑蚨の錢を

還すを謂ふ。萬畢、『搜神』説く所と正に合ふ也。而して陶隱居「螲螲蟷 穴中に在り」を以て之

れを釋す。112）此れ蚨を誤認し蛈蛈と爲すに由り，遂に『爾雅』「王は蛈蛈蝪」113）を以て注を爲す。『酉

陽雜爼』亦た「靑蚨，鬼谷子は之れを蛈蛈母と謂ふ」と云ふ。114）郢書燕説，博學の者尤も免れ難

し矣。

（三）房無の切，五部。

，䗇鼀䗇鼀（一），詹諸（二），㠯脰鳴者（三），从虫匊聲（四），

䗇䗇，䗇鼀䗇鼀は詹諸，脰を㠯て鳴く者，虫に从ふ，匊の聲， 

（校）「鼀鼀」，大徐本、祁刻本「鼁鼁」に作る。

（一）逗。

107）螽斯。
108） 『太平御覽』卷 950蟲豸部七・青蚨條に「淮南萬畢術曰，青蚨還錢，……，以其子母各置瓮中，埋
東行隂垣下，三日後開之，即相從，以母血塗八十一錢，亦以子血塗八十一錢，以其錢更易市（置子用母
置母用子皆自還也）」。

109）卷 13「南方有蟲，名𧑒𧍪𧑒𧍪，一名𧍡𧍡蠋，又名青蚨，形似蟬而稍大，味辛美，可食，生子必依草葉，大如蠶子，
取其子，母即飛來，不以遠近，雖潛取其子，母必知處，以母血塗錢八十一文，以子血塗錢八十一文，每
市物，或先用母錢，或先用子錢，皆復飛歸，輪轉無已，故淮南子術以之還錢，名曰青蚨」。

110）「木」は「本」の誤りか。『重修政和證類本草』卷 22三十六種陳藏器餘に「青蚨，……，其子著水取
以塗錢皆歸本處，……，搜神記曰，南方有蟲，……，取其子歸則母飛來，雖濳取必知處，殺其母塗錢子
塗貫用錢則自還，淮南子萬畢云，青蚨一名魚伯，以母血塗八十一錢，以子血塗八十一錢，置子用母，置
母用子，皆自還也」。

111） 内揵第三。陶弘景注に「蚨母，螲螲蟷也，似蛛蜘，在穴中，有蓋，言蚨母養子，以蓋覆穴，出入往來，
初無間眹，故物不能止之」。

112）上注參照。
113）釋蟲「王，蛈蛈蝪」注「 即螲螲蟷，似䵹鼄䵹鼄，在穴中，有蓋，今河北人呼蛈蛈蝪」。
114） 卷 17廣動植之二「顚當」條に「爾雅謂之王蛈蛈蜴，鬼谷子謂之蛈蛈母」。
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（二）句。黽部に曰く「鼀鼀」「𪓿𪓿」は「詹諸也，其の鳴は詹諸，其の皮は鼀鼀鼀鼀，其の行は𪓿𪓿𪓿𪓿」と。115）

此れ則ち又た䗇鼀䗇鼀と名づく。釋魚「鼁鼁𪓰𪓰は蟾諸」116）に作る。鼁鼁𪓰𪓰は卽ち䗇鼀䗇鼀，一語の轉。

（三）攷工記梓人の文。「脰は項也」117），鄭曰く「脰もて鳴くは鼃黽の屬」と。按ずるに鼃黽は

䗇鼀䗇鼀と别にして而して屬也。故に下文之れを受くるに「蝦蟆」を以てす。118）

（四）居六の切，三部。『篇』119）、『韵』120）は「渠竹の切」。121）

，蝦蟆也（一），从虫叚聲（二），

蝦，蝦蟆也，虫に从ふ，叚の聲，

（一）「蝦蟆」は『本艸經』に見ゆ。122）背に黑點有り，身小にして，能く跳び百蟲に接し，解く

呷呷聲を作す。舉動極めて急なり。蟾蜍は身大にして，背黑く點無く，痱磊多し。跳ぶ能はず，

聲を作すを解せず。行動遲緩なり。絕絕然として二物なり。陳藏器、蘇頌123）皆な能く詳しく之

れを言ふ。許は此こに於て但だ「蝦蟆」と云ひ，「䗇鼀䗇鼀也」と云はず。亦た其の同じきに似て

而して異なるを謂ふ。

（二）乎加の切，古音は五部に在り。124）古へ或いは借りて霞字と爲す。125）魚鰕の字「魚」に从

ふ126）と别なり。

115） 十三篇下黽部 10b「鼀鼀，圥鼀鼀，詹諸也，其鳴詹諸，其皮鼀鼀鼀鼀，其行圥圥，从𪓑𪓑圥，圥亦聲，𪓰𪓰，鼀鼀
或从酋」段注に「虫部曰，䗇鼀䗇鼀，詹諸也。一物四名，曰䗇鼀䗇鼀，曰圥鼀鼀，曰詹諸，曰𪓰𪓿𪓰𪓿。許主名詹諸而
詳釋之」，また 11a「𪓿𪓿，𪓰𪓿𪓰𪓿，詹諸也，詩曰，得此𪓰𪓿𪓰𪓿，言其行𪓿𪓿𪓿𪓿」。「䗇䗇」段注は「鼀鼀」「𪓿𪓿」二篆
の説解を併せたか。

116） 釋文「鼁鼁，起據反」「𪓰𪓰，音秋」。
117） 四篇下 21a肉部「脰」説解。
118） 十三篇下 10b黽部「，蝦蟆屬，从黽圭聲」段注に「屬各本作也。今依韵會九佳所據小徐本正。廣韵同」。
119） 『大廣益會玉篇』虫部第四百一「䗇䗇，巨六切，蟾蠩也」
120） 入一屋・驧驧（渠竹切）小韻に「䗇䗇，説文曰，䗇鼀䗇鼀，蟾蠩蠩，以脰鳴者也」。
121） 居六切は見母屋韻，渠竹切、巨六切は群母屋韻。
122） 『政和證類本草』卷 22蟲部下品「蝦蟇」條に「圖經曰，蝦蟇生江湖，今處處有之，腹大，形小，皮
上多黒班㸃㸃，能跳接百蟲，食之時作呷呷聲，在陂澤間，舉動極急，……，本經云一名蟾蜍，以為一物似
非的也，謹按爾雅，鼃，起㨿㨿切，蟾蜍，郭璞注云，似蝦蟇，居陸地，又科斗注云，蝦蟇子也，是非一物
明矣，且蟾蜍形大，背上多痱行，極遲緩，不能跳躍，亦不解鳴，多在人家下濕處，其腹下有丹書八字者，
真蟾蜍也，……」。

123） 『宋史』藝文志・子類・醫書類に「蘇頌校本草圖經二十卷」が著録されている。佚書だが，『證類本草』
に引用がある。

124）叚聲は古十七部諧聲表で五部だが，乎加切（麻韻）は今韵古分十七部表では十七部。 
125） 『段注攷正』は例として『史記』天官書「雷電、蝦虹、辟歷、夜明者，陽氣之動者也」を擧げる。
126）十一篇下 27b魚部「鰕，鰕魚也」（二徐は「鰕魚」を「魵」に作る）段注に「鰕者今之蝦字，古謂之
鰕魚，如鼉曰鼉魚，……，如爾雅鰕三見，鰝大鰕，則今之蝦也，魵鰕，則穢邪頭之魚也，鯢大者謂之鰕，
則今有四腳之魚也，而皆謂之鰕，豈可合而一之乎，鰕篆者，長須水蟲之正字，古亦借瑕爲之」「乎加切，
古音在五部」。
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58a

，蝦蟆也，从虫𦱤𦱤聲（一），

蟆，蝦蟆也，虫に从ふ，𦱤𦱤の聲， 

（一）莫遐の切，古音は五部に在り。127）

，觜蠵（一），大龜也（二），㠯胃鳴者（三），从虫巂巂聲（四）， ，司馬相如説，蠵从敻敻（五），

蠵，觜蠵，大龜也，胃を㠯て鳴く者，虫に从ふ，巂巂の聲， 𧓬𧓬，司馬相如説，蠵は敻敻に从ふ，

（校）大徐本、祁刻本，「觜蠵」二字無し。

（一）二字各本無し。今補ふ。此れ曡曡韵を以て名と爲す。角部「觜」下に曰く「一に曰く，觜蠵也」。128）

未だ何物かを言はず。此れ其の文を蒙け之れを釋して大龜と曰ふ。

（二）龜の冣も大なる者。『爾雅』十龜「二に曰く，靈龜」，注に曰く「涪陵郡 大龜を出す，甲

は以て卜す可し，緣は叉（叉は今の釵字，其の邊 釵に爲す可きを謂ふ也）に中る。瑇瑁に似る。

俗に𧦝𧦝びて靈叉と爲す。今の大觜觿龜也，一名靈蠵，能く鳴く」と。129）呉都の賦に曰く「瑇瑁

を摸し，觜蠵を捫む」と130）。按ずるに觜蠵は瑇瑁と二物也。

（三）攷工記・梓人文。鄭本「𦙄𦙄鳴」に作り，「榮原の屬」と云ふ。賈、馬「胃」に作り，賈「靈

蠵」と云ふ也。按ずるに許は古學を賈侍中に得。故に亦た「胃」に作る。賈説を用ふ矣。131）

（四）戸圭の切，十六部。觜は卽移の切。

（五）敻敻の聲に从ふ也。「敻敻」は十四部に在り。合韵。葢し『凡將篇』中に載する所の異體なり。

，螹螹離也（一），从虫斬聲（二），

螹螹，螹螹離也，虫に从ふ，斬の聲，

（校）大徐本、祁刻本「斬」を「漸省」に作る。

127）𦱤𦱤聲は古十七部諧聲表では五部だが，莫遐切（麻韻）は十七部。
128） 四篇下 58a角部「觜」説解は「蠵」を「觿」に作る。また「觜」段注は「一曰觜蠵也」の「觜」下に「逗」
とし，「一に曰く，觜は蠵也」と讀む。「觜」『繫傳』に「臣鍇按爾雅注，觜蠵，靈龜也」。

129） 釋魚。阮元本は「叉」を「文」に，「瑇瑁」を「蝳蝐蝐」に，「𧦝𧦝」を「呼」に，「靈叉」を「靈龜」に作り，「今」
下「觜」上に「大」字無し。阮元校勘記に「段玉裁云，文當作又，靈龜當作靈又，义义釵古今字，依蜀都
賦注華陽國志訂正」。

130） 『文選』卷 5。今本は「蠵」を「𧓈𧓈」に「瑇瑁」を「蝳蝐蝐」に作る。李善注「觜，子規切，𧓈𧓈，呼圭切，
大龜也」

131）阮元本は「胃」を「胷」に作る。注同じ。釋文に「胷鳴，本亦作骨，又作𦙄𦙄，干本作骨，云，敝屁
屬也，賈馬作胃，賈云，靈蠵也，鄭云，榮原屬也，不知榮原之屬以何鳴，作骨者恐非也，沈云，作胷為
得，亦所未詳，聶音胃，劉本作胷，音鹵」，阮元校勘記に「以胷鳴者，唐石經余本嘉靖本同，……，釋文，
……，經義雜記曰，說文蠵大龜也，以胃鳴者，爾雅釋文引字林云，蠵，大龜，以胃鳴，本說文也，許叔
重學於賈景伯，故從賈說作胃，沈重云，作胷為得，賈疏云，不如作胷，皆據鄭本也」。
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（一）三字句。「螹螹」，『史記』、『文選』同じ。『漢書』「漸」に作る。上林の賦 水の族を説きて曰く「鮫

龍赤螭，䱍䲛螹䱍䲛螹離」，司馬彪曰く「螹螹離は魚の名也」，張揖曰く「其の形狀未だ聞かず」と。132）

按ずるに許此を以て「蠵」「蠏」二篆の閒に次すれば，必ず介蟲の類。周人或いは漸離133）を以

て名と爲すは，物に取るを假と爲す134）也。斬𪕮𪕮の字或いは「螹螹胡」に作る135）は非也。

（二）慈染の切，八部。『玉篇』才廉の切。136）

58b

，有二敖八足（一），旁行（二），非它鮮之穴無所庇（三），从虫解聲（四）， ，蠏或从魚，

蠏，二敖八足有り，旁行，它鮮の穴に非ざれば庇る所無し，虫に从ふ，解の聲，䲒䲒，蠏或いは

魚に从ふ，

（校）大徐本、祁刻本「它」を「蛇」に，「或」上「蠏」を「蟹」に作る。祁刻本「鮮」を「鱓」

に作る。

（一）「敖」，俗に「螯」に作り，「𩪋𩪋」に作る。『廣韵』に曰く「𩪋𩪋は蟹の大腳也」「螯は蟹の屬」と。137）

然らば則ち俗に「螯」に作るは尤も誤れる也。「敖」は「出游也」138）。故に其の大腳を敖と曰ふ。

今本『大戴禮』「螯」に作る139）は非。

（二）攷工記・梓人「仄行」，卽ち旁行也。鄭亦た「蟹の屬」と云ふ。140）

（三）「庇」なる者は「蔭也」141）。「鮮」なる者は今の「鱓」字。「鱓」なる者は魚の名。魚部に見ゆ。142）

魚の蛇に似たる者也。常演の切。又た「䱇䱇」に作る。今『大戴禮』「䱇䱇」に作り，或いは「䱉䱉」

132） 『文選』卷 8。司馬説、張説は李善注引く所。但し，今本『文選』は「螹螹」を「漸」に作る。『史記』
司馬相如傳は「螹螹」，『漢書』司馬相如傳上は「漸」に作る。

133）高漸離か。
134） 『左傳』桓公六年傳「公問名於申繻，對曰，名有五，有信，有義，有象，有假，有類，……，取於物
為假，……」。

135） 十篇上 39a鼠部「𪕮𪕮，斬𪕮𪕮鼠，黑身白𦝫𦝫若帶，手有長白毛，佀握版之狀，類蝯蜼之屬」段注に「其
字或作螹螹胡，或作獑獑胡，或作獑獑猢，或作𪖎𪕱𪖎𪕱」。なお，斬𪕮𪕮は上林賦にも見えるが，『史記』今本は「螹螹胡」
に作る。『文選』、『漢書』は「獑獑胡」に作る。

136） 『大廣益會玉篇』虫部第四百一に「螹螹，才亷亷切，螹螹𧕮𧕮也」。
137）いずれも下平六豪・敖（五勞切）小韻。
138） 四篇下 5a放部「敖」説解。また，六篇下 2b出部に「敖，游也」段注に「按此篆當刪，說見四篇放部」。
139） 勸學篇。段注下文參照。
140） 疏「云仄行蟹屬者，今人謂之旁蟹，以其側行故也」。
141） 九篇下 17a广部「庇」説解。
142） 十一篇下 24a「鱓，鱓魚也」段注「其字亦作䱇䱇，俗作鱔，或叚鮮字爲之，如蠏篆下云，非蛇鮮之穴
無所庇是也，或叚鱣爲之」。
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に誤る。143）『荀子』「蟺」に作る。144）許書の古本多く「鮮」に作る。葢し漢人多く貉國鮮魚の

字145）を叚りて之れと爲す。本と正字無き也。玄應曰く「鱓又た鱔、鮮二形に作る，同じ」と。146）

勸學篇に曰く「蟹は二螯八足，虵䱇䱇の穴に非ざれば寄る所無き者は，心を用ふること躁なれば

也」147）と。

（四）胡買の切，十六部。『廣韵』に曰く「蟹，説文 蠏に作る」と。148）古へ此くの如く作るを知る。

，蠏也（一），从虫危聲（二），

蛫蛫，蠏也，虫に从ふ，危の聲，

（校）大徐本、祁刻本は「蠏」を「蟹」に作る。

（一）『廣雅』「蜅蟹は蛫蛫也，其の雄は蜋䱺䱺と曰ひ，其の雌は博帶と曰ふ」。149）

（二）過委の切，十六部。按ずるに以上四篆皆な互物150）也。

，短弧也（一），佀鼈三足（二），㠯气䠶䠶害人（三），从虫或聲（四）， ，蜮又从國（五），

蜮，短弧也，鼈に佀て三足，气を㠯て人を䠶䠶害す，虫に从ふ，或の聲，蟈，蜮又た國に从ふ，

（校）大徐本、祁刻本「弧」を「狐」に作る。

143）孔廣森『大戴禮記補注』に「䱇䱇，宋本譌䱉䱉，從盧本改，荀子作蟺」。
144） 勸學篇に「蟹八跪而二螯，非蛇蟺之穴，無可寄託者，用心躁也」。
145） 十一篇下 25a魚部「鮮，鮮魚也，出貉國」。
146） 玄應『一切經音義』卷 19佛本行集經第三十卷「魚鱓，又作鱔、䱇䱇二形，同，音善」。「鮮」につい
ての言及は見えない。

147） 今本『大戴禮記』は「寄」下に「託」字有り。
148） 上十二蟹・蟹（胡買切）小韻「蟹」下に「䲒䲒，説文，上同」。
149） 釋魚。
150） 『周禮』天官・鼈人「掌取互物」注に「鄭司農云，互物謂有甲㒼胡龜鼈之屬」，地官・掌蜃「掌斂互物、
蜃物以共闉壙之蜃」注に「互物，蚌蛤之屬」。
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（一）「弧」，各本「狐」に作る。今正す。毛公151）、班固152）、張揖153）、陸璣154）、杜預155）、范甯156）皆な

「短弧」と曰ふ。今惟だ五行志157）、『左傳』釋文158）「弧」に作る。誤らず矣。小雅「鬼爲り蜮爲り」，

傳に曰く「蜮は短弧也」，『左傳』釋文に曰く「短弧，又た狐に作る」と。按ずるに此れ其の氣

を以て人を射し害するに因りて，故に之れを短弧と謂ふ。「狐」に作るは非也。其の氣は矢爲

れば，則ち其の體は弧爲り。

（二）洪範傳159）、陸璣疏皆な爾か云ふ。

（三）陸疏に云ふ「人 岸上に在れば，影水中に見る。人の影に投ずれば則ち之れを殺す」と。

師古曰く「短弧」は「卽ち射工也，亦た水弩と呼ぶ」と。陸氏佃160）、羅氏願161）皆曰く「口中に

横物の角弩の如き有り，人聲を聞き气を以て矢と爲す。水勢を用ひて以て人を射る。箸く所に

隨ひて創を發し，影に中れば亦た病む也」と。

（四）于逼の切，一部。

（五）國の聲は亦た或の聲也。『周禮』蜮氏に「鄭司農云く，蜮は讀みて蟈と爲す，蟈は蝦蟆也，

151） 小雅・何人斯「為鬼為蜮」傳に「蜮，短狐也」疏に「洪範五行傳云，蜮，如鼈三足，生於南越」，
釋文に「蜮，音或，沈又音域，短狐也，狀如鼈，三足，一名射工，俗呼之水弩，在水中，含沙射人，一
云射人影」阮元校勘記に「小字本、相臺本同，案段玉裁云，弧作狐，誤，是也，釋文蜮下云，短狐也，
正義云，蜮，短狐，今說文本蜮下皆誤，漢書五行志注作弧，不誤」。

152） 『漢書』五行志下之上「嚴公十八年，秋，有蜮，……，蜮猶惑也，在水旁，能射人，……，南方謂之
短弧」注「師古曰，即射工也，亦呼水弩」。『漢書』は顯宗（明帝）の諱を避けて「莊」を「嚴」に作る。

153） 『廣雅』釋魚「射工，短弧，蜮也」。
154） 『左傳』『穀梁傳』疏に見える。注 155，156參照。また『後漢書』馬融傳「走蜮祥」注に「詩蟲魚疏曰，
一名射景，如鼈三足，今俗謂之水弩也」。

155） 『左傳』莊公十八年經「秋有𧌒𧌒」注「𧌒𧌒，短狐也」疏「穀梁傳曰，𧌒𧌒射人者也，洪範五行傳曰，𧌒𧌒，
如鼈三足， 生於南越，……，陸機毛詩義疏云，𧌒𧌒，短狐也，一名射景，如鼈三足，在江淮水中，人在岸
上，景見水中，投人景則殺之，故曰射景，或謂含沙射人，入皮肌，其創如疥」。釋文「𧌒𧌒，本又作蜮，
音或，短弧也，本草謂之射工」「短弧，本又作斷，同，丁管反，弧又作狐，音胡」阮元校勘記に「秋有𧌒𧌒，
釋文𧌒𧌒本又作蜮，漢書引經文作蜮，說文云蜮短狐也」「𧌒𧌒短弧也，盧文弨曰，按弧字是也，能含沙射人，
故名之短弧，釋文亦作短弧，云，本又作狐，宋本、淳熙本、岳本並作狐，釋文，短，本又作斷」。

156） 『穀梁傳』莊公十八年「秋有𧌒𧌒」傳「𧌒𧌒，短狐也」疏に「洪範五行傳云，𧌒𧌒，如鼈三足，生於南越，
……，陸機毛詩義疏云，𧌒𧌒，短狐，一名射影，在江淮水中，人在岸上，影見水中，投人影則殺之，故曰射影，
或謂含沙射人，入人皮肌，其瘡如疥」。阮元本は「弧」を「狐」に作る。釋文に「有𧌒𧌒，本亦作蜮，音或，
短狐，本草謂之射工」。

157）注 152參照。
158）注 155参照。
159） 『毛詩』小雅・何人斯、『左傳』『穀梁傳』疏引く。注 150，154，155參照。
160） 『埤雅』卷 11釋蟲に「蜮，短狐也，似鼈三足，含水射人，一曰含沙射人之影，……，一名射工，一名溪毒，
有長角橫在口前如弩檐，臨其角端曲如上弩，以氣為矢，因水勢以射人，故俗呼水弩」

161） 『爾雅翼』卷 30釋魚に「蜮，一名短弧，一名射工，一名谿毒，生江南山溪水中，甲蟲之類也，長一二寸，
有翼能飛，口中有橫物如角弩，如聞人聲以氣為矢，激水以射人，隨所著處𤼵𤼵瘡，中影者亦病，……」。
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月令に曰く，螻蟈鳴くと，故に曰く，鼃黽を去ることを掌ると，鼃黽は蝦蟆の屬」と。『周禮』

經注本と此くの如し。今本經「蟈氏」に作り，注に「蟈は當に蜮に爲るべし」と曰ふ。162）此の

譌謬倒易，通ず可からざるの本。163）後鄭 司農に依りて字を易ふ。故に注に曰く「蟈は今の御に

食す所の蛙也，字は虫、國の聲に从ふ。蜮は乃ち短弧164）與
か

」と。先鄭字を易ふるの恉を申明

する所以也。許は先鄭の説に從はざる者也。故に謂「蟈」は卽ち「蜮」字の異者，蜮氏「蟈」

を去るは卽ち短狐を去る也。葢し『周禮』故書「蜮」に作り，亦た或いは「蟈」に作る。先鄭

は或本に從ふ。許は則ち「蟈」は「蜮」と二義無しと謂ふ也。

59a

，佀蜥易長一丈（一），水潛呑人卽浮，出日南也（二），从虫屰聲（三）

𧊜𧊜，蜥易に佀て長さ一丈，水潛し人を呑めば卽ち浮く，日南に出づる也，虫に从ふ，屰の聲， 

（一）當に「鼉」下に「長さ丈許り」と云ふ165）に同じかるべし。

（二）劉 呉都賦に注して曰く「異物志に云く，鰐魚，長さ二丈餘り，四足有り，鼉に似る，喙

長さ三尺，甚だ利き齒，虎及び大鹿水を渡れば，鳄鳄之れを擊ち皆な中𣃔𣃔す，子を生めば則ち出

で沙上に在りて卵を乳む，卵は鴨子の如く，亦た黃白有り食す可し，其の頭𤥨𤥨み齒を去れば，

旬日の閒に更めて生ず，廣州之れ有りと」と。166）按ずるに劉注に據れば，則ち日南郡乃ち其の

物有るを必せざる也。

（三）吾各の切，五部。俗に𧍞𧍞、鰐、鱷に作る。

59b

，蛧蜽（一），山川之精物也（二），淮南王説（三），蛧蜽，狀如三歲小兒，赤黑色，赤目，長耳，美髮（四），

从虫网聲（五），國語曰，木石之怪夔、蛧蜽（六），

蛧，蛧蜽，山川の精物也，淮南王の説，蛧蜽，狀は三歲の小兒の如し，赤黑色，赤目，長耳，美髮，

虫に从ふ，网の聲，國語に曰く，木石の怪は夔、蛧蜽と，

162）秋官・序官。阮元本は「蟈讀為蜮，蜮蝦蟇也」に作るが，注に「蟈當爲蜮」は無い。
163） 『周禮漢讀考』卷 5「蟈氏注，……，月令曰，螻蟈（當作蜮）鳴，……，玄謂，……，蜮乃短弧（作狐誤）與」
下に「司農謂鼃黽蝦蟇屬，至許叔重說文直云，鼃，蝦蟇也，是鼃　與蝦蟇不甚别矣，鄭君則顯别鼃與蝦
蟇爲二類（漢元鼎五年鼃蝦蟇鬬，二物可知），勝於鄭許者一也，司農說文皆謂鼃黽爲一物，鄭君則知鼃
與耿黽爲二，此勝於鄭許者二也，司農云，蟈讀爲蜮，蜮訓蝦蟇，引月令螻蜮鳴（司農所據禮記葢作螻蜮），
說文則云，蜮，短弧也，蟈同蜮，鄭君則云，蟈非蝦蟇，亦非短弧，蜮訓短弧，與蟈各字，此勝於鄭許者三也」。

164）阮元本は「弧」を「狐」に作る。
165）十三篇下 11b黽部「鼉，水蟲，佀蜥易，長丈所」（二徐本は「丈所」を「大」に作る）段注「所字依
太平御覽補，丈所猶丈許也」。

166） 『文選』卷 5「𪓟𪓟鼊鼊鯖鰐」注。今本李善注は「生」下に「子」字無し。
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（一）逗。曡曡韵。

（二）「精物」なる者は『易』に所謂る「精氣は物と爲る」也。167）主に精氣結成するの物を謂ふ。

鬼部に曰く「鬽は老精物也」，或いは「物精」に作る，是に非ず。168）「精氣爲物」は精靈の聚ま

る者を謂ふ。「游䰟䰟は變と爲る」は飄𢽳𢽳する者を謂ふ。皆な鬼神の情狀也。『國語』「木石の怪は夔、

蛧蜽と曰ひ，水の怪は龍、罔象と曰ふ」，韋注して「蛧蜽は山の精，好く人聲に斆斆ひ而して人

を迷惑する也」と。169）杜『左氏』「罔兩」に注して曰く「水の神」と。170）葢し上文「螭」を「山の神」

と訓ずるに因り，故に「罔兩」を訓じて「水の神」と爲す。猶ほ韋『國語』「水の怪」を「龍、

罔象」と爲すに因り，故に「蛧」を謂ひて「山精」と爲すがごとき也。許兼ねて山川を言ふを

長と爲す矣。又た賈『國語』に注して曰く「罔兩、罔象は，夔龍の形有り而して實體無きを言

ふ」と。171）許「精物」と云ふは殆ど亦た賈説と異れり。

（三）劉安を謂ふ。

（四）玄應の書引きて「赤目」下に「赤爪」二字有り。172）

（五）文㒳㒳の切，十部。按ずるに「蛧蜽」，『周禮』「方良」に作り173），『左傳』「罔兩」に作り，

孔子世家「罔閬」に作り174），俗に「魍魎」に作る。

（六）魯語の文。許の意は夔は别に一物と爲す。「龍の如くして一足」なり。175）

，蛧蜽也，从虫兩聲（一），

蜽，蛧蜽也，虫に从ふ，兩の聲， 

（一）按ずるに兩聲の字，疑ふらくは古へ衹だ「㒳㒳」に从ふ。後人之れを改む。良奬の切，十部。176）

167） 繫辭傳上。下文に「遊魂為變」，注に「精氣烟熅，聚而成物，聚極則散，而遊魂為變也，遊魂言其遊散也」。
168） 九篇上 41a鬼部「鬽，老物精也」（二徐本は「老精物也」）段注「各本作精物，今依蕪城賦王莽傳二注正」。
169） 魯語下。季桓子の問いに答える孔子の語に見える。「丘聞之，木石之怪曰䕫䕫、蝄蝄蜽，水之怪曰龍、罔象，
土之怪曰羵羵羊」。

170） 宣公三年傳「螭魅罔兩」注に「螭，山神，獸形，魅，怪物，罔兩，水神」，疏「魯語賈逵注云，罔兩、
罔象言有夔龍之形，而無實體，然則罔兩、罔象皆是虛無當揔彼之意，非神名也」。

171） 『左傳』宣公三年傳疏引く。上注參照。　
172）玄應『一切經音義』卷 2大般涅槃經第三十七卷「魍魎，説文蛧蜽從虫，……，淮南説狀如三歲小兒，
赤黑色，赤目，赤爪，長耳，美髮也」。

173）夏官・方相氏「𢿛𢿛方良」注「方良，」罔兩也」。
174）「丘聞之，木石之怪夔、罔閬」『集解』は『国語』韋注を引く。『索隱』に「閬音兩，家語作魍魎」。
175）五篇下 37b夊部「夔，卽魖也，如龍一足」段注に「卽鉉作神，疑神是」。
176） 七篇下㒳㒳部 39a「㒳㒳，再也，从冂，从𠓜𠓜，从丨」段注に「良奬切，十部」，39b「兩，二十四銖爲一兩，
从一㒳㒳，㒳㒳，㒳㒳亦聲」段注に「良奬切，十部」。



－ 92 －

富山大学人文科学研究

60a

，善援（一），禺屬（二），从虫爰聲（三），

蝯，善
ゼンエン

援，禺の屬，虫に从ふ，爰の聲，

（一）曡曡韵を以て訓を爲す。「援」なる者は「引也」177）。釋獸に曰く「猱、蝯は善援」と。許の

意は蝯は善く攀援するを以て故に蝯と偁す。夒は則ち蝯の屬而
の み

巳，故に夒を言はず。

（二）甶部に曰く「禺は母猴の屬」と。178）蝯は卽ち其の屬。屬にして而して别也。郭氏『山海經』

傳に曰く「蝯は獼猴に似て而して大なり，臂腳長く，便捷，色黑有り黄有り，其の鳴聲は哀し」

と。179）桺子厚「猴は性躁にして蝯は性緩なり」と言ふ。180）二者迥かに異なる。

（三）雨元の切，十四部。『干祿字書』に曰く「猿」は「俗」，「猨」は「通」，「蝯」は「正」と。181）

，禺屬（一），从虫翟聲（二），

蠗蠗，禺の屬，虫に从ふ，翟の聲，

（一）亦た母猴と屬にして而して别也。按ずるに『爾雅』釋獸「麋」「鹿」自り「闕泄」に至る

まで目して「寓の屬」と爲す。此れ下篇の釋嘼182）に對して之れを言ふ。「嘼」なる者は人の飬飬

ふ所也。「寓の屬」なる者は皆な寄183）りて野に在り人に飬飬はれざる者。而して淺者卽ち『説文』

に所謂る「禺の屬」と謂ふ。何ぞ其れ謬れる哉。猱、蝯、貜父は禺の屬と謂ふ可し。豈ぞ其

の他も亦た禺の屬と謂ふ可き乎。上林の賦「蛭蜩蠗蝚蠗蝚 其の閒に棲息す」郭樸云く「蠗蠗猱は獼

猴に似て而して黄なり」と。184）蠗蠗、猱は二物。郭倂せて之れを言ふは非也。惟だ『史記』「蠗蠗」

に作り，『漢書』譌りて「玃」に作る。司馬貞曰く「西山經，皋塗の山に獸有り，名は蠗」と。185）

是れ此の字。攷うるに其の説く所の狀， 猴の類に非ず。其の字，今譌りて「𤣎𤣎」に作る。郭

177） 十二篇上 44a手部「援」説解。
178） 九篇上 43a
179） 南山經「曰堂庭之山，多棪木，大白猿」注。今本は「蝯」を「猿」，「其鳴」を「鳴其」に作る。
180） 柳宗元・憎王孫文に「猿之徳静以恒，……，王孫之徳躁以囂，……」。また，『埤雅』卷 4釋獸「猴」
條に「柳子曰，猨類仁讓孝慈，……，猴之徳勃諍號呶，……」，「猨」條「或曰，猴性躁急，猨性靜緩」。

181） 平聲「猿猨蝯，上俗，中通，下正，今不行」。
182） 阮元本は「釋畜」に作る。釋文「釋畜第十九」下に「許又反，本又作嘼，音同，字林云嘼産也，說
文云嘼牲也，經典並作畜字，禮記左傳皆云，名子者不以畜牲，左氏又云，古者六畜不相為用，是也，案
釋獸、釋畜二篇俱釋獸而異其名者，畜是畜養之名，獸是毛蟲揔號，故釋畜唯論馬牛羊雞犬，釋獸通說百
獸之名」十四篇下 18b嘼部「嘼，獸牲也」段注に「嘼今多用畜者，俗書叚借而然，爾雅釋獸釋嘼必異其
名者，陸德明曰，嘼是嘼養之名，……」。

183） 七篇下 13a宀部「寓，寄也」。
184） 『史記』司馬相如傳『集解』引く。
185）今本『史記索隱』には「顧氏云，玃音塗卓反，山海經曰，皐塗山下有獸，似鹿，馬足人首，四角，名
為玃，玃猱即此也，字作𤣎𤣎」と見える。
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注に依れば則ち當に「玃」に作るべし。186）未だ取りて證と爲す可からざる也。

（二）直角の切，二部。司馬貞曰く「字林，音狄」。187）

，如母猴（一），卬鼻長尾（二），从虫隹聲（三），

蜼，母猴の如くして，卬鼻長尾，虫に从ふ，隹の聲，

（一）猶ほ禺の屬と言ふがごとき也。「禺」なる者は「母猴の屬」。188）許書多く「母猴」を言ふ。母猴、

獼猴、沐猴は一聲の轉。189）『周禮』「蜼彝」，鄭曰く「蜼は禺の屬」と。190）

（二）釋獸の文也。「卬」なる者は「望み，庶及する所有らんと欲する也」。191）張揖 上林に注し

て曰く「蜼は母猴に似て卬鼻にして長尾なり」と。192）郭『爾雅』193）、『山海經』194）に注して皆な曰

く「獼猴に似て，尾長さ數尺，𡵨𡵨有り。鼻露れ上に向く。雨ふれば卽ち自ら樹に縣り，尾を以

て鼻を塞ぐ」と。

（三）余季の切，十五部。按ずるに『山海經』の注に曰く「音遺，又音誄」と。195）『爾雅』に注

して曰く「零陵南康人は餘と呼び，建平人は相ひ贈遺すの遺と呼ぶ，又た音余救の切，皆な土

俗の輕重同じからざる耳」と。196）左思 呉都の賦 劉注『異物志』を引きて「狖」を説く197）は郭「蜼」

を説くと同じ。「狖」は「余幼の切」。正に「蜼」「余救」の一切有るに因りて别に字を製る耳
のみ

。

『異物志』は譙允南作る所。198）

186） 今本『山海經』西山經は「名蠗」を「名曰𤣎𤣎如」に作る。「𤣎𤣎」郭注に「音猳嬰之嬰」。『爾雅』釋獸「貜
父善顧」郭注に「貑貑貜也，似獮猴而大，色蒼黑，能貜持人，好顧盼」。

187） 『史記』司馬相如傳「蛭蜩蠗蝚蠗蝚」索隱に「字林，蠗蠗，音狄」。
188）注 178參照
189）いずれも明母。
190） 春官・司尊彝。鄭注下文に「卬鼻而長尾」。
191） 八篇上 42a匕部「卬，望也，欲有所庶及也」段注に「鉉無也，非，卬與仰義別，仰訓舉，卬訓望，
今則仰行而卬廢，且多改卬爲仰矣」。

192） 『文選』卷 8李善注、『史記』司馬相如傳索隱、『漢書』顔注引く。顔注引く所「似」を「如」に作る。
193） 釋獸「蜼，卭鼻而長尾」注「蜼，似獮猴而大，黃黑色，尾長數尺，似獺尾，末有岐，鼻露向上，雨
即自縣於樹，以尾塞鼻，或以兩指」。

194）中山經「曰鬲山，……，多猨蜼」注「似獼猴，鼻露上向，尾四五尺，頭有岐，蒼黄色，雨則自縣樹，
以尾塞鼻孔，或以兩指塞之」。

195） 西山經「曰崦嵫嵫之山，……，有鳥焉，其狀如鴞而人面，蜼身犬尾，……」注に「蜼，獼猴屬也，音
贈遺之遺，一音誄」。

196） 今本『爾雅』郭注には見えない。『後漢書』馬融傳「尾蒼蜼」注に，『爾雅』「蜼」條經注引用に續
いてこの説が見える。

197） 『文選』卷 5。「狖鼯猓然」劉淵林注に「異物志曰，狖，猿類，露鼻，尾長四五尺，居樹上，雨則以尾塞鼻，
……，狖，余幼の切」。

198） 『三國志』蜀書・譙周傳「字允南，巴西西充國人也」。
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，北方有蚼蚼犬食人（一），从虫句聲（二），

蚼蚼，北方に蚼蚼犬の人を食ふ有り，虫に从ふ，句の聲，

（一）海內北經「蜪蜪犬は犬の如くして靑し。人を食するに首從り始む」，郭注して「蜪蜪，音陶，

或いは蚼蚼に作る，音鉤」と。按ずるに「蚼蚼」に作るを是と爲す。正しく許本づく所也。『周書』

に「渠搜は鼩鼩犬を以てす」「能く飛び虎豹を食ふ」と。199）「鼩鼩」は「蚼蚼」に同じ。鼱鼩鼩の字200）を

借りて之れと爲す耳。『大戴禮』「渠搜は虛犬を貢す」に作る。201）「虛」亦た音の轉也。今本『周

書』「䶂犬」に作る。『文選』王融 曲水詩の序202）に依りて正す。

（二）古厚の切，四部。

，蛩蛩獸也（一），一曰秦謂蟬蛻曰蛩（二），从虫𢀜𢀜聲（三），

蛩，蛩蛩は獸也，一に曰く，秦は蟬蛻を謂ひて蛩と曰ふ，虫に从ふ，𢀜𢀜の聲，

（一）四字句。子虛203）、上林204）の賦皆な「蛩蛩」有り。張揖曰く「蛩蛩は靑獸，狀は馬の如し」。

按ずるに『史記』は「邛邛」に作る。205）

（二）方俗の殊語也。「蛩
キョウ

」の言は空
コウ

也。

（三）渠容の切，九部。

，鼠也（一），一曰西方有獸，前足短，與蛩蛩巨虛比，其名曰蟨蟨（二），从虫厥聲（三），

蟨蟨，鼠也，一に曰く，西方に獸有り，前足短く，蛩
キョウキョウ

蛩巨
キョキョ

虛と比ぶ，其の名を蟨蟨と曰ふ，虫に从ふ，

厥の聲，

（一）當に「蟨蟨鼠也」三字句に作るべし。鼠の名。此れ葢し『呂氏春秋』「蟨蟨は鼠前兔後」206）の

説を用ふ。

199） 『汲冢周書』王會解は「鼩鼩」を「䶂䶂」に作る。
200）十篇上鼠部「鼩鼩，精鼩鼩鼠也」段注に「爾雅謂之鼩鼩鼠，郭注，小鼱鼩鼩也，……，漢書東方朔傳如淳注曰，
鼱鼩鼩，小鼠也，音精劬，據爾雅釋文、字林有鼱字」。

201）少閒「海外，肅慎、北發、渠搜、氐羌來服」注に「渠搜貢露犬」。孔廣森『補注』本は「虚」を「露」
に作る。

202） 『文選』卷 46。「露犬」注に「周書曰，……，又曰，渠搜獻鼩鼩犬，鼩鼩犬，露犬也，能飛食虎豹」。
203）「蹵蛩蛩，轔距虛」。『文選』卷 7郭注に「張楫曰，蛩蛩，青獸，狀如馬，距虚，似驘而小，善曰，說苑，
孔子曰，蛩蛩距虚見人將來，必負蟨蟨以走，二獸者非性心愛蟨蟨也，為得甘草而貴之故也」，『漢書』司馬相
如傳上注も張説、郭説（「距虛卽蛩蛩，變文互言耳」）を引き「據爾雅文，郭說是也」という。

204）「蛩蛩驒騱」。『文選』卷 8、『史記』司馬相如傳、『漢書』司馬相如傳上。
205） 『史記』司馬相如傳・子虚賦「轔邛邛，蹵距虛」。『集解』に「郭璞曰，邛邛，似馬而色青，距虛即邛
邛，變文互言之，穆天子傳曰，邛邛距虛，日走五百里也」。但し，上林賦は「蛩蛩」に作る。

206）慎大覽・不廣「北方有獸，名曰蹶，鼠前而兔後，趨則跲，走則顛，常為蛩蛩距虛取甘草以與之」。
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（二）釋地に曰く「西方に比肩獸有り焉，邛
キョウキョウ

邛歫
キョキョ

虛と比び，邛邛歫虛の為に甘艸を齧り，卽ち

難有れば，邛邛歫虛負ひて走る。其の名は之れを蟨蟨と謂ふ」と。207）按ずるに司馬相如の賦に曰

く「蛩蛩を蹵り，距虛を轔む」，張揖曰く「蛩蛩，狀は馬の如し，距虛は驘に似て而して小な

り」と。208）『説苑』亦た「二獸」と云ふ。209）而して郭樸「距虛は卽ち邛邛，文を變へ之れを互言

す」と云ひ『穆天子傳』を引きて「邛邛距虛は日に五百里前む」と。210）「邛」「距」は雙聲。211）

郭説長ずるに似たり。

（三）居月の切，十五部。

61a

，蝙蝠（一），服翼也（二），从虫扁聲（三），

蝙，蝙蝠，服翼也，虫に从ふ，扁の聲， 

（校）大徐本、祁刻本「服翼」二字無し。

（一）逗。

（二）「服翼」二字舊と「蝠」篆の下に在り。今 全書の通例に依りて此こに移す。「蝙蝠は服翼」

は釋蟲212）の文。『方言』に曰く「蝙蝠，關自り而東は之れを服翼と謂ひ，或いは之れを飛鼠と謂ひ，

或いは之れを老鼠と謂ひ，或いは之れを僊鼠と謂ふ。關自り而西、秦隴の閒は之れを蝙蝠と謂

ひ，北燕は之れを蟙䘃䘃と謂ふ」と。213）音，職
ショク

墨
ボク

。

（三）布懸の切，古音は十二部に在り。214）

，蝙蝠也，从虫畐聲（一），

蝠，蝙蝠也，虫に从ふ，畐の聲， 

（校）大徐本、祁刻本，「蝙蝠」下「也」上に「服翼」二字有り。

207） 阮元本は「蟨蟨」を「蹷」に作る。釋文「蟨蟨，郭音厥，孫居衛反」。  
208） 子虚賦。『文選』卷 7、『漢書』司馬相如傳上注引く。
209） 卷 6復恩に「孔子曰，北方有獸其名曰蟨蟨，前足鼠，後足兔，是獸也，甚矣其愛蛩蛩巨虚也，食得甘
草必齧以遺蛩蛩巨虚，蛩蛩巨虚見人將来，必負蟨蟨以走，蟨蟨非性之愛蛩蛩巨虚也，為其假足之故也，二獸
者亦非性之愛蟨蟨也，為其得甘草而遺之故也」。

210）注 205參照。
211）いずれも群母。
212） 正しくは釋鳥の文。
213） 卷 8。今本は「僊」を「𠨧𠨧」に作る。戴震『方言疏證』は「㒨㒨」に作り，「今方言各本㒨㒨譌作𠨧𠨧，據
爾雅疏所引訂正」という。阮元本『爾雅』疏引く『方言』は「𠨧𠨧」に作り，校勘記に「閩本毛本𠨧𠨧改𠑣𠑣」
という。

214） 扁聲は古十七部諧聲表で十二部だが，布懸切（先韻）も今韵古分十七部表で十二部。
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（一）方六の切，古音は一部に在り。215）

，南蠻（一），它穜，从虫（二），䜌聲（三），

蠻，南蠻，它の穜，虫に从ふ，䜌の聲， 

（校）大徐本、祁刻本「它」を「蛇」に作る。

（一）職方氏「八蠻」216），『爾雅』「九夷、八狄、七戎、六蠻，之れを四海と謂ふ」217）。王制に云く「南

方を蠻と曰ふ」。『詩』角弓218）「蠻の如く髦の如し」傳に曰く「蠻は南蠻也」，采𦬊𦬊「蠢爾たる荊蠻」

傳に曰く「荊蠻は荊州の蠻也」と。219）

（二）虫に从ふの所由を説く。其れ蛇の種を以て也。「蛇」なる者は「虫也」。220）蠻と閩とは皆

な人也。而るに字「虫」に从ふ。故に部末に居る。「貉」221）の「豸」末に居り，「狄」222）の「犬」

末に居り，「羌」223）の「羊」末に居るが如し焉。

（三）莫還の切，十四部。『詩』の傳に「緜蠻は小鳥の皃」と曰ひ，224）韓詩は「文の皃」と曰ふ。225）

215）方六切（屋韻）は今韵古分十七部表で三部だが，畐聲は古十七部諧聲表で一部。
216）夏官。注「鄭司農云，……，南方曰蠻，……玄謂，閩，蠻之別也，國語曰，閩𦬒𦬒，蠻矣」。
217）釋地。注「九夷在東，八狄在北，七戎在西，六蠻在南」。
218）小雅。
219） 小雅。阮元本は經注ともに「荊蠻」を「蠻荊」に作る。校勘記に「蠢爾蠻荊，唐石經、小字本、相臺本同，
案段玉裁云，漢書韋賢傳引荊蠻來威，案毛云荊卅之蠻也，然則毛詩固作荊蠻，傳寫倒之也，晉語、後漢
書李膺傳、文選王仲宣誄皆可證，見詩經小學，今考正義云，宣王承厲王之亂，荊蠻內侵，是正義本作荊
蠻，下文皆作蠻荊，後人依經注本倒之，而有未盡也」。『詩經小學』卷 17蠻荊「漢書韋 元 成傳作荆蠻來威，
今按毛云，荆州之蠻也，然則毛詩固作荆蠻，傳寫誤倒易之，非也，又按晉語叔向曰，楚爲荆蠻，韋注荆
州之蠻，正用毛傳爲說，又按齊語萊莒徐夷吳越，韋注徐夷，徐州之夷也，此可證荆蠻文法，又按吳都賦
跨躡蠻荆，李善注引詩蠢爾荆蠻，然則唐初詩不誤，左思倒字以與幷精坰爲韻，又按後漢李膺傳應奉䟽曰，
緄前討荆蠻均吉甫之功，毛刻不誤，汪文盛本譌倒作蠻荆，注引蠻荊來威者，俗人所改易也」。

220）十三篇下 8b它部「它，虫也，……，蛇，它或从虫」。
221）九篇下 43a「貉，北方貉，豸穜也」段注に「貂貉二篆各本在犴篆之後，貆貍篆之前，今以虫部之蠻閩，
次於以虫爲象之末，犬部之狄，次於犬末，羊部之羌，次於羊末，人部之僥，次於人末，大部夷字，次於
大末，依類求之，移易次此，必有合乎古本矣」。

222）十篇上 33b「狄，北狄也，本犬穜」（二徐本は「北」を「赤」に作る）。段注本では「狄」が犬部末尾
に移されていない。

223）四篇上 35b「羌，西戎，羊穜也，……，南方蠻閩从虫，北方狄从犬，東方貉从豸，西方羌从羊，此六
穜也」（大徐本は「羊穜」を「牧羊人」に作り，小徐本は「從羊人」に作る）。やはり，羊部末は「羑」篆。

224）小雅・緜蠻傳。阮元本は「皃」を「貌」に作る
225） 『文選』卷 46王融・三月三日曲水詩序「新蓱泛沚　華桐發岫，雜天采於柔荑，亂嚶聲於緜羽」注「毛
詩曰，……，又曰，緜蠻黄鳥，薛君注曰，緜蠻，文貌」。『後漢書』儒林傳下に「薛漢，字公子，淮陽人也，
世習韓詩，父子以章句著名，……，杜撫，字叔和，犍為武陽人也，少有高才，受業於薛漢，定韓詩章句」。
『隋書』經籍志に「韓詩二十二卷（漢常山太傅韓嬰，薛氏章句）」が著錄されている。
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61b

，東南越（一），它穜，从虫門聲（二），

閩，東南越，它の穜，虫に从ふ，門の聲，

（校）大徐本、祁刻本「它」を「蛇」に作る。

（一）『釋名』に曰く「越は夷蠻の國也，禮義を度越し，拘る所無き也」と。226）職方氏「七閩」，

鄭司農「南方を蠻と曰ふ」と曰ひ，後鄭「閩は蠻の别也」と曰ひ『國語』「閩芈芈は蠻なり」を引く。227）

（二）武巾の切，古音は十三部に在り。228）月令注叚りて𧓢𧓢字229）と爲す。230）

，螮蝀也（一），狀佀虫（二），从虫工聲（三），朙堂月令曰，虹始見（四）， ，籒文虹，从申（五），申，

電也（六），

虹，螮蝀也，狀 虫に佀る，虫に从ふ，工の聲，朙堂月令に曰く，虹始めて見
あらわ

ると，𧍺𧍺，籒文の虹，

申に从ふ，申は電也，

（校）「佀虫」，大徐本、祁刻本「似蟲」に作る。「 」，大徐本「 」に，祁刻本「 」に作る。231）

（一）釋天に曰く「螮蝀は之れを雩と謂ふ，螮蝀は虹也」と。毛傳同じ。232）

（二）「虫」，各本「蟲」に作る。今正す。「虫」なる者は它也。233）虹は它に似る。故に字「虫」に从ふ。

（三）戸工の切，九部。

（四）季春の文。234）

（五）會意。申部に曰く「𢑚𢑚は籒文の申」と。235）

（六）「電」なる者は「陰陽激燿也」。236）虹 之れに似たり。取りて以て會意す。

226） 釋州國。
227） 夏官。注 216參照。
228）門聲は古十七部諧聲表では十三部だが，武巾切（眞韻）は今韵古分十七部表では十二部。
229）十三篇下 3a䖵䖵部「蟁，齧人飛蟲，……，𧓢𧓢，蟁或从昏，㠯昏時出也，蚊，俗蟁，从虫从文」，十三
篇上 52a虫部「蜹，秦晉謂之蜹，楚謂之蟁」。

230） 仲秋之月「羣鳥養羞」注に「白鳥也者謂閩蚋也」。
231）十四篇下 32a「申，神也，七月侌气成體自申束，…… ，古文申，𢑚𢑚，籒文申」（二徐本は「 」を
「 」に作る。段注本は「陳」篆下の「古文陳」、「虹」篆下の「籒文虹」の字形を根據に改める）。段玉
裁は古文の申でなく籒文の申に從う形に改めている。

232） 鄘風・蝃蝀「蝃蝀在東」傳「蝃蝀，虹也」。阮元本は「螮」を「蝃」に作る。釋文に「蝃蝀，上丁計反，
下都動反，爾雅作螮蝀，音同」。

233）十三篇下 8b它部「它，虫也，……，蛇，它或从虫」。
234） 鄭注「螮蝀謂之虹」。釋文「虹，音紅，又音絳，螮蝀也」「始見，賢遍反」。
235）十四篇下 32a「申，神也，七月侌气成體自申束，……，𢑚𢑚，籒文申」。
236） 十一篇下 10b雨部「電，𩃬𩃬昜激燿也」（二徐本は「𩃬𩃬昜」を「陰陽」に作る）。十一篇下 16a雲部「𩃬𩃬，
雲覆日也」段注に「今人陰陽字，小篆作𩃬𩃬昜」。
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，螮蝀（一），虹也（二），从虫帶聲（三），

螮，螮蝀は虹也，虫に从ふ，帶の聲， 

（一）逗。雙聲。

（二）「虹」篆と轉注なり。

（三）都計の切，十五部。今『詩』は「蝃」に作り237），『爾雅』は「螮」に作る238）。

，螮蝀也，从虫東聲（一），

蝀，螮蝀也，虫に从ふ，東の聲， 

（一）多貢の切，『廣韵』平上二聲239），九部。

，衣服、歌䚻䚻、艸木之怪謂之䄏䄏，禽獸蟲蝗之怪謂之蠥蠥（一），从虫辥聲（二），

蠥蠥，衣服、歌䚻䚻、艸木の怪は之れを䄏䄏と謂ふ，禽獸、蟲蝗の怪は之れを蠥蠥と謂ふ，虫に从ふ，

辥の聲， 

（一）「怪」なる者は「異也」240）。「地物に反くを䄏䄏と爲す」241）。『漢』五行志242）に曰く「凡そ艸物

の類は之れを妖と謂ふ。妖は猶ほ夭胎のごとし。尙ほ微なるを言ふ。蟲豸の類は之れを孽と謂

ふ。孽は則ち牙孽。六畜に及べば，之れを旤旤と謂ふ。其の著
あらは

るるを言ふ也。人に及べば，之れ

を痾と謂ふ。痾は病の皃
さま

。𡩻𡩻
ようやようや

く深きを言ふ也。甚しきは則ち異物生ず。之れを眚と謂ふ。外自

り來るは之れを祥と謂ふ。祥は猶ほ禎のごとき也。氣相ひ傷ふは之れを沴と謂ふ。沴は猶ほ臨

莅，不和意也」と。許説く所較
やや

異なる。葢し傳ふる所同じからざる有り矣。禽獸、蟲蝗の字は

皆な虫に从ふを得。故に「蠥蠥」は「虫」に从ふ。諸書多く「孽」を用ふ。俗に「㜸㜸」に作る。

（二）魚列の切，十五部。

62a

　　文一百五十三　　重十五（一）

（一）宋本此くの如し。毛斧季「蛑」を「蝥」篆の後に增して「古文の蝥」と云ひ「十五」を

改めて「十六」と爲すは，非也。243）

237） 鄘風・蝃蝀。釋文に「蝃蝀，上丁計反，下都動反，蝃蝀，虹也，爾雅作螮蝀，音同」。
238）釋天に「螮蝀謂之雩，螮蝀，虹也」。
239）上平一東・東（徳紅切）小韻，上一董・董（多動切）小韻。
240）十篇下 39b心部「怪」説解。
241）一篇上 16b示部。
242）中之上。
243） 『汲古閣説文訂』に「初印本蠥蠥後無蛑，各本同，今剜補蛑篆云，古文蝥，又陰文箋之云，在第十四葉
蝥字下，考蟲部𧕑𧕑下云，蛑，古文𧕑𧕑，从虫从牟，則不當補此滋複」。
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使用テキスト
『説文解字注』

　　嘉慶二十年經韵樓本影印（上海古籍出版社，1981年）

　必要に應じて，下の版本を參照

　　嘉慶二十年經韵樓本影印（藝文印書館，1981年）

　　皇清經解本

　　同治六年保息局補刊本

『十三經注疏』

　　阮元本影印（藝文印書館，1989年）

『經典釋文』

　　通志堂本

　必要に應じて北京図書館藏宋刻宋元遞修本を參照。

本稿は JSPS科研費 JP18K00349の助成を受けたものである。




